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MEespAaMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné le présent projet de
loi, transmis par le Sénat, au cours de sa réunion du
24 janvier 2012.

|. — EXPOSE INTRODUCTIF

Mme Annemie Turtelboom, ministre de la Justice,
précise que le projet de loi vise a étendre le droit de
parole dont il est question a I'article 458bis du Code
pénal aux infractions commises sur les victimes de la
violence entre partenaires, qui se trouvent dans une
situation vulnérable.

Il. — DISCUSSION DES ARTICLES
ET VOTES

Article 1¢"

L'article 1°" est adopté a I'unanimité.

Art. 2

L'article 2 vise a modifier I’article 458bis du Code
pénal.

Mme Valérie Déom (PS) demande si les organisa-
tions professionnelles ont été entendues quant aux
conséquences du présent projet de loi sur le secret
professionnel.

La ministre répond que la commission de la Justice
du Sénat a entendu des représentants de I’ Institut pour
I’égalité des femmes et des hommes, du service de la
politique criminelle, du parquet de Charleroi, de I'Ordre
des barreaux francophones et germanophone, de I’'OVB
et de I’Union Royale des juges de paix et de police.

Le rapport de ces auditions a été inséré dans le
rapport relatif au projet de loi relatif a I’éloignement
temporaire du domicile en cas de violence domestique
(Doc Sénat 5 539/004).

La ministre indique que la question du secret profes-
sionnel n’a pas été abordée avec I'’ensemble de ces
intervenants.

M. Koenrad Degroote (N-VA) indique que le groupe
auquel il appartient s’oppose a une nouvelle extension
du champ d’application de I'article 458bis du Code
pénal. A force d’étendre le champ d’application de
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DamMEs EN HEREN,

Uw commissie heeft dit door de Senaat overgezonden
wetsontwerp besproken tijdens haar vergadering van
24 januari 2012.

|. — INLEIDENDE UITEENZETTING

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Jus-
titie, licht toe dat het wetsontwerp erop gericht is het
spreekrecht waarvan sprake in artikel 458bis van het
Strafwetboek uit te breiden tot de misdrijven gepleegd
op wie partnergeweld ondergaat en zich daardoor in
een kwetsbare situatie bevindt.

Il. — ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING
EN STEMMINGEN

Art. 1

Artikel 1 wordt eenparig aangenomen.

Art. 2

Artikel 2 strekt ertoe artikel 458bis van het Strafwet-
boek te wijzigen.

Mevrouw Valérie Déom (PS) vraagt of de beroepsor-
ganisaties werden gehoord in verband met de gevolgen
die dit wetsontwerp heeft voor het beroepsgeheim.

De minister antwoordt dat de Senaatscommissie voor
de Justitie vertegenwoordigers heeft gehoord van het
Instituut voor de gelijkheid van vrouwen en mannen, van
de dienst voor het Strafrechtelijk beleid, van het parket
van Charleroi, van de Ordre des barreaux francophones
et germanophone, van de OVB en van het Koninklijk
verbond van vrede- en politierechters.

Het rapport van die hoorzitting werd gevoegd bij het
verslag over het wetsontwerp betreffende de tijdelijke
uithuisplaatsing in geval van huiselijk geweld (Senaat,
5 539/004).

De minister geeft aan dat de kwestie van het be-
roepsgeheim niet met al die sprekers werd besproken.

De heer Koenraad Degroote (N-VA) stipt aan dat zijn
fractie tegen een nieuwe uitbreiding van het toepas-
singsgebied van artikel 458bis van het Strafwetboek
is gekant. Door het geldingsgebied van die bepaling
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cette disposition, I’on risque en effet de rendre troubles
les limites de la définition de I’abstention coupable
(art. 422bis du Code pénal). Par ailleurs, I'intervenant
évoque la loi du 23 novembre 2011 modifiant et com-
plétant le Code pénal en vue d’incriminer I’abus de la
situation de faiblesse des personnes et d’étendre la
protection pénale des personnes vulnérables contre la
maltraitance qui a compliqué un peu plus les choses
en alourdissant la définition de la notion de “personnes
vulnérables”.

M. Bert Schoofs (VB) se dit également opposé au tex-
te a I’examen: I’élargissement du champ d’application
de I'article 458bis du Code pénal va avoir pour consé-
quence de permettre a certaines personnes de jouer le
réle de juge alors que c’est seulement a ce dernier qu’il
appartient de juger si des faits doivent ou non sortir de
la sphere privée.

Mme Carina Van Cauter (Open VId) remarque que
le présent projet de loi ne vise pas a étendre les cas
d’abstentions coupables. Son objectif est de permettre
a certaines catégories professionnelles confrontées a
une victime possible de violences conjugales de pas-
ser outre le secret professionnel. Le droit a la parole
qui leur est ainsi reconnu permettra d’éviter que de
nouveaux faits graves ne se produisent ou qu’ils ne
fassent d’autres victimes.

Lintervenante estime pour le reste que I’équilibre est
maintenu entre le respect du secret professionnel et
I’élargissement du droit a la parole. Elle ne comprend
donc pas la position actuelle du groupe N-VA qui differe
sensiblement de celle qui était la sienne lors des débats
ayant eu lieu au sein de la commission spéciale relative
au traitement d’abus sexuels et de faits de pédophilie
dans une relation d’autorité, en particulier au sein de
I'Eglise.

Mme Sophie De Wit (N-VA) répond que le débat
en cours est tout a fait distinct de celui ayant eu lieu
au cours de la commission spéciale. En I’occurrence,
I’intervenante juge qu’en modifiant continuellement les
concepts et le champ d’application des dispositions, le
[égislateur fait naitre des problémes d’interprétation qui
compliquent toujours un peu plus la tache des services
d’aide.

L’article 2 est adopté sans modification par 10 voix
contre 4.
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almaar uit te breiden, dreigen de grenzen van het
schuldig verzuim (artikel 422bis van het Strafwetboek)
immers te vervagen. Voorst verwijst de spreker naar
de wet van 23 november 2011 tot wijziging en aanvul-
ling van het Strafwetboek teneinde het misbruik van de
zwakke toestand van personen strafbaar te stellen, en
de strafrechtelijke bescherming van kwetsbare perso-
nen tegen mishandeling uit te breiden. Die wet heeft de
zaken nog wat meer bemoeilijkt door de definitie van het
begrip “kwetsbare personen” te verzwaren.

Ook de heer Bert Schoofs (VB) is tegen de voorlig-
gende tekst gekant: door de verruiming van het toepas-
singsgebied van artikel 458bis van het Strafwetboek
zullen sommigen de rol van rechter kunnen spelen,
terwijl het alleen die laatste toekomt te bepalen of fei-
ten al dan niet uit de persoonlijke levenssfeer moeten
worden gehaald.

Mevrouw Carina Van Cauter (Open Vid) merkt op
dat het onderhavige wetsontwerp niet tot doel heeft de
gevallen van schuldig verzuim uit te breiden. Bedoeling
ervan is bepaalde beroepscategorieén toe te staan hun
beroepsgeheim te schenden als ze worden geconfron-
teerd met een mogelijk slachtoffer van huiselijk geweld.
Het spreekrecht dat hun aldus wordt verleend, zal de
mogelijkheid bieden te voorkomen dat nieuwe ernstige
feiten worden gepleegd of dat andere slachtoffers wor-
den gemaakt.

Voorts meent de spreekster dat de inachtneming van
het beroepsgeheim en de uitbreiding van het spreek-
recht met elkaar in evenwicht blijven. Zij begrijpt het
huidige standpunt van de N-VA-fractie dan ook niet,
aangezien die fractie immers een heel ander standpunt
verdedigde tijdens de debatten in de bijzondere com-
missie betreffende de behandeling van seksueel mis-
bruik en feiten van pedofilie binnen een gezagsrelatie,
inzonderheid binnen de Kerk.

Mevrouw Sophie De Wit (N-VA) antwoordt dat deze
bespreking niets te maken heeft met het debat dat heeft
plaatsgehad in de bijzondere commissie. De spreekster
oordeelt in dit geval dat de wetgever onophoudelijk de
bepalingen anders definieert en het toepassingsgebied
ervan wijzigt, waardoor interpretatiemoeilijkheden ont-
staan die de taak van de hulpverlening altijd weer een
beetje moeilijker maken.

Artikel 2 wordt ongewijzigd aangenomen met 10 te-
gen 4 stemmen.
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Art. 3

L’article 3 concerne I’entrée en vigueur du projet de
loi.

M. Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen) demande ce
qui justifie un report aussi long d’entrée en vigueur.

Mme Sonja Becq (CD&V) rappelle que la portée
initiale de la proposition de loi adoptée par le Sénat
était beaucoup plus large que celle du projet de loi a
I’examen. Cela justifiait sans doute le délai d’entrée en
vigueur inscrit a I’article 3.

La ministre pense que rien ne s’oppose a ce que I’'on
modifie la date d’entrée en vigueur proposée méme
si elle ne plaide pas nécessairement pour une telle
modification.

Larticle 3 est adopté sans modification par 9 voix
contre 5.

L'ensemble du projet de loi est adopté sans modifi-
cation par 10 voix contre 4.

Le rapporteur, La présidente,

Sophie DE WIT Sarah SMEYERS

Art. 3

Artikel 3 betreft de inwerkingtreding van het wets-
ontwerp.

De heer Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen) vraagt
waarom het gerechtvaardigd is in een dergelijke lange
termijn van inwerkingtreding te voorzien.

Mevrouw Sonja Becq (CD&V) herinnert eraan dat
het door de Senaat aangenomen wetsvoorstel een veel
bredere strekking had dan het ter bespreking voorlig-
gende wetsontwerp. Dat verklaart wellicht de termijn
voor de inwerkingtreding die in artikel 3 wordt bepaald.

De minister meent dat er geen bezwaren zijn om de
voorgestelde datum van inwerkingtreding te wijzigen,
al is zij daar zelf niet noodzakelijk een voorstander van.

Artikel 3 wordt ongewijzigd aangenomen met 9 te-
gen 5 stemmen.

Het gehele wetsontwerp wordt ongewijzigd aange-
nomen met 10 tegen 4 stemmen.

De rapporteur, De voorzitter,

Sophie DE WIT Sarah SMEYERS

Imprimerie centrale — Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier certifié FSC
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